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Brunhilda
Pi¢é listow do Konstantynopola
(Excerpta z Listow austrazyjskich)
(Brunechildis reginae epistolae 26, 27, 29, 30, 44, MGH, Epp. 3,
s. 139-141, 149-150, CCSL 117, s. 450-453, 466-467)

Matgorzata Chudzikowska-Wotoszyn (wstep i thumaczenie)!

1. Wstep

1.1. Tlo historyczne listow

Mianem Listow austrazyjskich (Epistolae Austrasicae)® okresla si¢
zbidr 48 oficjalnych listow, ktore powstaty w latach 470-590. Owa ko-
lekcja zwigzana jest przede wszystkim z wladcami austrazyjskimi oraz
realizowanymi przez nich celami politycznymi i dyplomatycznymi.
Cze¢$¢ znajdujacych si¢ w niej listow zredagowana zostala w imieniu
wiladcow w kancelarii krolewskiej w Metz®. Ich odbiorcami byli cesarze
bizantynscy badz tez wpltywowi przedstawiciele elity koscielno-poli-
tycznej. Zbior zawiera takze listy, ktore pisane byly przez cenionych
urzednikow austrazyjskich do frankonskich biskupow oraz swieckich

' Dr Malgorzata Chudzikowska-Wotoszyn, adiunkt, Zaktad Historii Starozytnej
i Sredniowiecznej, Instytut Historii i Stosunkéw Miedzynarodowych, Uniwersytet War-
minsko-Mazurski, Olsztyn, Polska; e-mail: m.chudzikowska@uwm.edu.pl; ORCID:
0000-0001-5631-7259.

2 MGH, Epp. 3, s. 110-153 oraz CCSL 117, s. 402-471.

3 Do tej grupy listow zaliczymy list krola Teudeberta I (zm. 548) do cesarza Ju-
styniana I Wielkiego. Nastepnie krola Teudebalda (zm. 555) réwniez do imperatora
Justyniana. Dalej pokazny zbior 14 listow krola Childeberta II (570-596). W zbiorze
tym odnajdujemy wreszcie interesujgce nas 5 listow kroélowej Brunhildy (ok. 550-613),
matki Childeberta II.
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moznych®. W kolekcji — jak si¢ okazuje — natrafimy takze na tzw. ko-
respondencje¢ zewnetrzng oraz zwrotng, czyli te listy, ktore trafialy na
dwor w Metz wraz z przybywajacymi poselstwami. Do tej grupy zali-
czymy w pierwszej kolejnosci listy adresowane do cztonkow austrazyj-
skiej rodziny krolewskiej’, ale takze i te, ktére wymieniane byty pomig-
dzy znaczacymi interesariuszami spoza kregu dworskiego. Tu wspo-
mnie¢ musimy — uznane za kluczowe 1 wymagajace archiwizacji — listy
od biskupow Kosciota zachodniego, ktore wysytane byty do reprezen-
tantow cenionej elity koscielnej oraz bizantynskich wiadcow®. Catosé
zdeponowanej korespondencji — jak zaznaczyt lan Wood — uzna¢ mozna
za tzw. listy wzorcowe, ktore stanowi¢ mogty swoistego rodzaju episto-
larny kanon pomocny w pracy krolewskiej kancelarii. Okazywat si¢ on
bowiem odpowiednim wzorcem do redagowania urzedowych pism na
wiele formalnych i nieformalnych okazji’.

Nalezy zauwazy¢, ze okres panowania Merowingdéw dostarcza histo-
rykom do$¢ pokazny zbi6r materiatléw zrodtowych o charakterze epistolo-
graficznym. Listy, ktore pisane byty od poczatku VI do polowy VIII wie-
ku na terenie panstwa frankonskiego, odnalez¢ mozna w kilku dziatach
serii Monumenta Germaniae Historica. Znajdujace si¢ w niej Epistolae
Austrasicae nie sg oczywiscie jedynym zbiorem, w ktérym skompilowano
merowinskie listy. Natrafimy na nie takze w kolekcjach epistolarnych

4 Autorami tych listbw byt ceniony przez kréla Sigiberta I (zm. 575) i jego mat-
zonke Brunhilde majordom Gogon (zm. 581), ktory petnit funkcje wychowawcy matolet-
niego Childeberta II, a po $mierci Sigiberta — kanclerza krolewskiego. Na stuzbie krolow
Austrazji dziatat rowniez prowansalski arystokrata Dynamiusz z Marsylii (zm. ok. 596),
przyjaciel Wenancjusza Fortunata, jego dwa listy znajduja si¢ w kolekcji austrazyjskie;j.

5 Jak chocby list od cesarza Maurycjusza (539-602), do kréla Childeberta I1. Da-
lej listy biskupa Remigiusza z Reims (zm. ok. 533) do Chlodwiga I (zm. 511), kore-
spondencja biskupa Paryza Germana (zm. 576) do Brunhildy, biskupa Arles Aureliana
(zm. 551) do kréla Teudeberta I i wreszcie biskupa Trewiru Nicetiusza (zm. 566) do
Chlodoswinty (ur. ok. 560), corki krola Chlotara I (zm. 561) i Zzony longobardzkiego
wladcy Alboina (zm. 572).

¢ Na uwage zastuguja tutaj listy biskupa Nicetiusza Mapiniusza biskupa Reims
(zm. 550), Rufusa, biskupa Martigny (zm. 550), znanego takze jako Rufus Octoduren-
sis, Wenancjusza Fortunata czy Auspiciusza, biskupa Toul (zm. ok. 490).

7 1. Wood, Krolestwa Merowingow. Wiadza — spoleczenstwo — kultura, tt. M. Wilk,
Warszawa 2009, s. 39. Por takze: W. Gundlach, Die Sammlung der Epistolae Austra-
sicae, ,,Neues Archiv der Gesellschaft fiir dltere deutsche Geschichtskunde” 13 (1888)
s. 365-387; M. Betkowski, Obraz stosunkéw bizantyjsko-frankijskich w listach wltadcow
merowinskich do Justyniana I. Czes¢ I: Postowie, ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Ja-
giellonskiego. Prace Historyczne” 141/1 (2014) s. 3.
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wybranych opactw, biskupstw, uczonych i swigtych. Material ten — jak
stlusznie odnotowuje Vida Alice Tyrrell — nadal niestety pozostaje sta-
bo wykorzystanym przez historykéw obszarem badan, cho¢ zwyczajo-
wo ubolewajg oni nad niedostatkiem zrédet do historii Merowingow?.
Poza listami, ktore stuzy¢ miaty celom dyplomatycznym i urzgdowym,
redagowano takze listy prywatne. W kregach wyksztatconej arystokracji
merowinskiej nie gasto bowiem antyczne zamitowanie do pisania ,,pi¢k-
nych listoéw”, dla ktorych tak typowa byla ozdobna forma i tradycyjna
metaforyka’®. Korespondencja ta dowodzi, ze nie mozna w zadnym razie
twierdzi¢, iz pomiedzy okresem starozytnym a doba Karolingdw mamy
do czynienia z regresem w zakresie umiej¢tnosci czytania i pisania po
tacinie. W dobie panowania dynastii Merowingoéw pisanie listOw z pew-
no$cig tez nie stracito swojego klasycznego znaczenia i zasiggu'®.

W zbiorze Listow austrazyjskich uwagg czytelnika zwraca pieé listow
napisanych w imieniu krolowej Brunhildy (ok. 550-613) tuz po 585 roku.
Zdaniem Andrew Gilletta pisma Brunhildy nalezaly do dwoch odrgbnych
pakietow korespondencji dyplomatycznej, ktéra przygotowana zostata
na potrzeby postow udajacych si¢ do Konstantynopola'!. Listy opatrzone
numerami 26, 27, 29 1 30 weszly w sktad pierwszej grupy pism i dostar-
czone zostaly do stolicy wschodniego cesarstwa po 585 roku. List 44 na-
tomiast musiat stanowi¢ cz¢$¢ oficjalnej korespondencji, ktora trafita
nad Bosfor wraz z kolejnym poselstwem frankonskim wystanym w nieco
pézniejszym okresie, z pewnoscig juz po 585, a przed 593 rokiem'?. Pi-
sma Brunhildy dopelniaty w pewien sposob catos¢ krolewskiej korespon-
dencji dyplomatycznej. Postowie zabrali bowiem do stolicy wschodniego
Cesarstwa do$¢ pokazny pakiet zredagowanych w kancelarii dworskiej
listow, ktore adresowane byty do czlonkow rodziny cesarskiej, osobisto-
$ci 1 urzednikoéw bizantynskich. Ich nadawca byt przede wszystkim au-
strazyjski krol — Childebert II. Gtos w kwestiach dyplomatycznych — jak
si¢ okazuje — zabrata takze jego matka — krolowa Brunhilda.

8 Por. V.A. Tyrrell, Merovingian Letters and Letter Writers, Publications of the Jo-
urnal of Medieval Latin 12, Turnhout 2019, s. XV.

® P.Riché, Edukacja I kultura w Europie Zachodniej VI-VIII w., tt. M. Radozycka-
-Paoletti, Warszawa 1995, s. 198.

10 Tyrrell, Merovingian Letters and Letter Writers, s. XVI-XVIL.

" A. Gillett, Love and Grief'in Post-Imperial Diplomacy: The Letters of Brunhild,
w: Studies in Emotions and Power in the Late Roman World: Papers in honour of Ron
Newbold, red. B. Sidwell — D. Dzino, Piscataway 2010, s. 133.

12 Gillett, Love and Grief in Post-Imperial Diplomacy, s. 134.
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Obie przygotowane przez frankonskich wltadcow misje dotyczyty
do$¢ trudnej i zarazem napigtej sytuacji politycznej, ktdra pojawita sig
w relacjach pomiedzy Merowingami i Konstantynopolem od 582 roku.
To wowczas na Wschodzie ,,diadem i purpure cesarska przywdziat Mau-
rycjusz”®, a lud przyjat go z okrzykami uznania'*. Nowy augustus swoje
panowanie rozpoczat od proby stopniowego rozszerzania porozumienia
i jednoczesnego zblizenia si¢ do Frankow. W nawigzaniu do polityki re-
alizowanej przez swojego poprzednika Justyniana Maurycjusz powzigt
za cel uwolnienie Italii od Longobardéw!'s. Snujac marzenia o odbudo-
wie Cesarstwa i odzyskaniu wladztwa nad ziemiami na zachodzie, podjat
zmyS$lny plan zjednania sojusznikéw w postaci bitnych Frankéw. Hastem
przewodnim kampanii byt wspolny cel religijny, ktéry miat zjednoczy¢
oba panstwa w walce z ,,bezboznymi” Longobardami'®. Jedenastoletni
wowczas 1 nie w pelni jeszcze samodzielny witadca austrazyjski Chil-
debert 1I'7, za namowg rady regencyjnej oraz matki, krolowej Brunhil-
dy, ktorej status i realna wtadza w owym czasie coraz bardziej wzrastata
w sile, zaaprobowat propozycje¢ cesarza i postanowil sprzymierzy¢ si¢
z Bizantynczykami. Za wypedzenie Longobardoéw z Italii mtodociany
kroél otrzymat odgornie 50 tysiecy ztotych solidow, ktore cesarz Mau-
rycjusz przestal poprzez swoich legatow'®. Childebert jeszcze w tym
samym roku wyprawit do boju ,,niezliczone zastepy Frankéw”'. Lon-
gobardowie jednak nie podjeli dziatan zbrojnych, wybrali rozwigzanie
pokojowe 1 probe przeciggniecia austrazyjskiego wiadcy na swoja stro-
ne. Skierowali do Childeberta postow z licznymi podarkami® i gwaran-
cja zaprzestania tupiezczego przekraczania Alp. Syn Brunhildy szybko
przystat na propozycje sojuszu z longobardzkimi sgsiadami — uznat ja
za korzystniejsza od oferty Maurycjusza. Stowo dane cesarzowi przyjat
za tymczasowo niewarte uwagi. Co wigcej, nie zamierzat zwraca¢ Bizan-
tynczykom wyasygnowanych na kampanig italskg ztotych solidow.

13- Gregorius Turonensis, Historiarum Francorum libri decem 6, 30.

4 Gregorius Turonensis, Historiarum Francorum libri decem 6, 30.

5 M.H. Serejski, Idea Imperium Romanum w Galii merowinskie w VI stuleciu,
,»Przeglad Historyczny” 25 (1925) s. 279.

16 Serejski, Idea Imperium Romanum w Galii merowinskie w VI stuleciu, s. 279.

17 Wiek pelnoletno$ci wynosit pigtnascie lat.

18 Paulus Diaconus, Historia Longobardorum 3, 17. Takze: Gregorius Turonensis,
Historiarum Francorum libri decem 6, 42.

1% Paulus Diaconus, Historia Longobardorum 3, 17.

20 Paulus Diaconus, Historia Longobardorum 3, 17.
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Sprawa niedotrzymanego przez Frankow sojuszu pokryta si¢ w cza-
sie z konfliktem krolewskim na terenie panstwa Wizygotow, w ktory
zaangazowalo si¢ Bizancjum. Cesarstwo wcigz bowiem podejmowato
proby rozszerzenia swojej kontroli militarnej w rejonach postimperialnej
Italii oraz Hiszpanii*'. Skutki wizygockiego sporu, co istotne, ostatecznie
dotknety tez wiarolomnych zdaniem cesarza Frankow 1 w nastepstwie za-
owocowaly wymiang dyplomatycznych listow, pomi¢dzy ktorymi znaj-
dujemy 1 te autorstwa Brunhildy.

Na przetomie 581 i 582 roku panujacy w Hiszpanii krol Leowigild
(zm. 586) podjat dziatania, ktore zmierzaty do sttumienia rebelii wznie-
conej przez jego pierworodnego syna Hermenegilda (zm. 586). Hermene-
gild — jak donoszg zrodta — os$mielit si¢ porzucié ,,panstwows” wiar¢?,
czyli doktryng¢ arianska na rzecz katolicyzmu, doprowadzajac w ten spo-
sob do wzniecenia gwaltownego konfliktu wyznaniowego z ojcem. Warte
podkreslenia jest, iz swdj niepomierny wktad w konwersje religijng Her-
menegilda miata jego urodzona w Austrazji matzonka Ingunda (zm. 585) —
corka Brunhildy i siostra krola Childeberta I1%*. Osaczony przez armig ojca
Hermenegild poprosit o wsparcie cesarskiego namiestnika stacjonujacego
w bizantynskich posiadtosciach na terenie potudniowej Hiszpanii. Poczat-
kowo, zawierajac z Bizantynczykami sojusz przeciwko ojcu, uzyskat ich
ochrong oraz zgod¢ na azyl w Kordobie. W ostatecznym starciu z Leowi-
gildem okazato si¢ jednak, ze przekupiony prefekt Maurycjusza wycofat
si¢ z wezesniejszej umowy o porozumieniu. Pozbawiony positkow i pro-
tekcji Hermenegild zostat w 584 roku pojmany przez ojca, a nastgpnie
skazany na wygnanie®*. W tym samym czasie Ingunda wraz z kilkuletnim

2 Gillett, Love and Grief in Post-Imperial Diplomacy, s. 129.

2 Por. J. Strzelczyk, Goci — rzeczywistosé¢ i legenda, Warszawa 1984, s. 214,
O buncie Heremenegilda: Gregorius Turonensis, Historiarum Francorum libri decem 5,
38; Paulus Diaconus, Historia Longobardorum 3, 21; Gregorius Magnus, Dialogorum
libri quattuor 3, 31.

2 Tradycja matzenstw dynastycznych pomiedzy Wizygotami a Frankami realizo-
wana byta juz od kilku pokolen i stuzyta wzmacnianiu politycznych sojuszy migdzy
krolestwami. Mozna przywolaé tutaj cho¢by matzenstwo wizygockiego wtadcy Ama-
laryka (zm. 531), syna Alaryka II (zm. 507), z corka krola frankonskiego Chlodwiga
I (zm. 511), dalej austrazyjskiego krdla Sigiberta z wizygocka ksigzniczka Brunhilda
oraz malzenstwo jego brata — Chilperyka I (zm. 584) z siostrg Brunhildy — Galswinta
(zm. 568). Takze brat Hermenegilda — Rekkared I (zm. 601) pojat za zong corke Chilpe-
ryka I — Rigunde (zm. po 589).

24 QOstatecznie jednak — za nieztomne trwanie przy katolicyzmie — Hermenegilda
spotkata kara $mierci. Na rozkaz ojca zostat zamordowany 13 kwietnia 586 roku. Zginat
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synem Atanagildem (ur. ok. 580) podjeta decyzje o ucieczce z wrogiej dla
niej Hiszpanii®*. Ksi¢zniczka zdaniem Pawla Diakona kierowata si¢ do
Galii*%, aby tam znalez¢ schronienie u boku matki Brunhildy i rzadzgcego
Austrazja brata Childeberta II. Wpadta jednak w rece Zotnierzy cesarza
1 wraz z synem zostala zabrana na nalezaca do posiadiosci bizantynskich
Sycyli¢?’. Stamtad miata ruszy¢ do Konstantynopola i sta¢ si¢ — z uwagi na
swe rodzinne koligacje — zaktadnikiem i kartg przetargowa w politycznych
dziataniach cesarza wobec Frankow. Wszystko przemawiato za tym, ze los
obojga uprowadzonych bedzie mogt mie¢ realny wptyw na wymuszenie
od Childeberta wywigzania si¢ z umowy, ktéra zaktadata wtaczenie go do
bizantynskiej inwazji przeciwko Longobardom. Zrédta podaja, ze do Kon-
stantynopola ok. 585 roku dotart niestety jedynie malenki Atanagild, jego
matka za$ nie przezyla trudow podrozy®.

Tuz po 585 roku kontakty dyplomatyczne Frankow z Konstantyno-
polem staja si¢ nadzwyczaj intensywne. Jest to okres, w ktorym okoto
czterdziestoletnia krolowa Brunhilda zajmuje silng pozycj¢ obok — juz
zdatnego do samodzielnego rzadzenia — Childeberta. Ma silny wptyw na
wszystkie jego decyzje. Smier¢ wychowawcy syna, Wandelenusa®, do-
datkowo wzmocnita jej wladz¢. Brunhilda otoczyta krola Scistg kuratela
i protekcja. Glos, ktory zabierata w korespondencji dyplomatycznej wy-
sytanej do bizantynskich wtadcoéw, dowodzi jej silnej samoswiadomosci
rzadzenia 1 posiadanego autorytetu.

od uderzenia toporem w gltowe. Por. Gregorius Magnus, Dialogorum libri quattuor 3,
31. Hermenegild zostal kanonizowany w 1586 roku przez papieza Sykstusa V. Jest jed-
nym z patronéw monarchii hiszpanskie;j.

% Doktadna data urodzenia Atangilda nie jest znana, mozna jedynie przypuszczac,
ze miat on ponizej 10 lat. Trudno takze o ustalenie daty $mierci. Od momentu zabrania
go do Konstantynopola nie mamy zadnych informacji zrodtowych o jego zyciu.

26 Paulus Diaconus, Historia Longobardorum 3, 21.

27 Paulus Diaconus, Historia Longobardorum 3, 21. Trudno jednoznacznie ocenic,
czy Bizantynczycy byli dla Ingundy bardziej wybawcami czy agresorami. Nawet jezeli
uchronili ksiezniczke przed zadnym pomsty tesciem, to ostatecznie nie pozwolili jej
na powr6t do rodzinnej Galii. Ingunda i Atanagild zostali przymusowo internowani do
Konstantynopola.

2 Ingunda wedlug Grzegorza z Tours zmarta w Afryce w trakcie morskiej podrozy
i tam zostata pochowana. Por. Gregorius Turonensis, Historiarum Francorum libri de-
cem 8, 28. Pawet Diakon donosi jednak, ze zona Hermenegilda dokonata zywota jeszcze
na Sycylii, a w podr6z do Konstantynopola miat wyruszy¢ juz tylko jej syn Atanagild.
Por. Paulus Diaconus, Historia Longobardorum 3, 21.

¥ Gregorius Turonensis Historiarum Francorum libri decem 8, 22.
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2. Kompetencje tworcze Brunhildy

Na potrzebe pierwszego poselstwa, ktore wyruszylo do Konstanty-
nopola po 585 roku, kancelaria krolewska Childeberta II przygotowata
pietnascie listow, ktore stanowity odpowiedz na wczes$niejsza korespon-
dencje cesarska. Swiadcza o tym zawarte w listach merowinskich for-
muly poswiadczajace odbidr i zapoznanie si¢ z pismami. Dyplomatycz-
na inicjatywa lezata zatem — jak widzimy — po stronie Konstantynopo-
la. Jedenascie z listow nalezacych do tej misji zostato zredagowanych
w imieniu austrazyjskiego kréla. Nadawcg czterech byta z kolei Brun-
hilda. Kolejne z poselstw, ktore wystane zostato nad Bosfor pomiedzy
586 a 593 rokiem, zabralo ze sobg nieco skromniejszy pakiet epistolarny.
W tym zestawie znajdowaly si¢ najprawdopodobniej tylko cztery listy —
trzy napisane w imieniu Childeberta, jeden pochodzacy od Brunhildy.

Powtarzajace si¢ w listach stownictwo, stylistyka oraz patos wy-
powiedzi sugeruja, ze kazdy z dwoch pakietow zostat zaprojektowany
1 ostatecznie przygotowany przez tego samego kanceliste. Bioragc pod
uwage zarOwno znaczgce paralele, jak i kontrasty, ktore obserwujemy
pomiedzy poszczegolng korespondencja, nalezy stwierdzi¢, ze stanowita
ona zaplanowang i wspolng kompozycje¢®®. Sekretarze krolewscy skrzet-
nie tez przemysleli role, jaka w negocjacjach frankonsko-bizantyjskich
miata zaja¢ krolowa matka. Motywem przewodnim wszystkich listow
byl sojusz i wola utrzymania pokoju pomiedzy panstwami. Powtarza si¢
takze obietnica wypetnienia zobowigzan, ktére spoczywaty na Frankach.
Trzecig niezwykle wazng dla dworu austrazyjskiego kwestig byt los ma-
lenkiego Atanagilda — krélewskiego wnuka i1 to on — jak podpowiada lek-
tura listow — przede wszystkim interesowat Brunhildg.

Listy krolowej wyraznie odznaczajg si¢ na tle calej kurtuazyjnej kore-
spondencji. Wyro6znia je osobista tres¢ 1 emocjonalny jezyk, ktore nie przy-
stawaty do komunikatu dyplomatycznego. Nawet jezeli udziat i rola Brun-
hildy w odezwie do Bizantynczykow zostaty odgoérnie zaplanowane przez
krolewska kancelarie, ktora odpowiadata zgodnie z przyjetym protokotem
za formalne i oficjalne ustepy listow, to — z uwagi na poziom zastosowa-
nych w wielu partiach emocji i osobistego tonu — absolutnie nie mozna
watpié, ze sama krolowa nie bytaby zdolna do ich napisania’!. Podczas gdy
tzw. meska literatura wezesnych wiekow $rednich zupelnie nie postuguje

30 Gillett, Love and Grief in Post-Imperial Diplomacy, s. 133.
31 P. Dronke, Women Writers of the Middle Ages. A Critical Study of Texts from
Perpetua (1 203) to Marguerite Porete (7 1310), Cambridge 1984, s. 26.
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si¢ figurami lamentu, desperacji czy uzalania si¢ nad swoim losem*; to
emocje te — jak si¢ okazuje — w duzej dawce odnajdujemy wtasnie w listach
Brunhildy*. Formacja intelektualna krolowej oraz §wiadomos¢ sprawowa-
nej przez nig wtadzy i autorytetu dodatkowo umacniaja teze, iz to ona sama
narzucita charakter i styl listow, ktore postowie przedstawili w Konstan-
tynopolu. Nie bez znaczenia jest takze fakt, ze powstanie korespondencji
przypada na etap umacniania pozycji i wptywéw Brunhildy. Po brutalnej
$mierci kolejnych me¢zoéw krolowej — Sigiberta I 1 Meroweusza (zm. 577)
oraz ciaglej walce o wilasne zycie, ktorg toczyta z Chilperykiem I (nota
bene bratem Sigiberta i ojcem Meroweusza)** oraz jego zong Fredegun-
da (zm. 597), nastat czas wzglednej stabilizacji. Osiagnigcie petnoletnosci
przez Childeberta stanowito przetom i1 poczatek radykalnej ewolucji dla jej
statusu i politycznej roli jako krolowej matki®.

Nalezy podkresli¢, ze pozycja krolowej, malzonki oraz matki wtadcy,
w krélestwie Merowingdw, w ktorym od konca V wieku znacznie utrwa-
lita si¢ tradycja sukcesji dynastycznej, byta silnie umocowana w syste-
mie politycznym?®. Mozna ja bylo oczywiscie osiaggna¢ i ukonstytuowac

32 Por. Tyrrell, Merovingian Letters and Letter Writers, s. 131.

33 Gleboka emocjonalnos$¢ zauwazalna jest rowniez w listach arystokratki Herche-
nefredy, ktore powstaty okoto 20 lat po $mierci Brunhildy. Pelnym ekspresji i czutosci
jezykiem postugiwata si¢ tez zyjaca dwiescie lat pozniej Dhuoda (zm. 843), autorka
podrecznika zwierciadta dla syna Wilhelma.

3 Rzadzacy Austrazjg Sigibert i jego brat Chilperyk — krol Neustrii nalezeli do
tzw. trzeciej generacji Merowingow, ktorg charakteryzowaty niegasngce braterskie kiot-
nie o dziedzictwo i wptywy. Wzajemng antypati¢ braci podsycatly tez obie krolewskie
matzonki — Brunhilda i Fredegunda, doprowadzajac do dlugoletniej braterskiej wojny.
Po $mierci obu wladcow na arenie politycznej pozostaly dwie nienawidzace si¢ krolowe
wraz z mtodocianymi synami, w ktorych zadza pomszczenia wtasnych ojcéw stopniowo
przeradzata si¢ w obsesje¢.

35 Emoke Horvath w swojej pracy na temat Brunhildy wyroznia cztery najwaz-
niejsze etapy jej zycia na austrazyjskim dworze. Okres pierwszy miat trwaé od 566 do
575 roku i byt to czas matzenstwa z Sigibertem I. Kolejny etap przypadat na lata 575-585,
czas wdowienstwa i kolejnego malzenstwa z Meroweuszem. Byta to najbardziej burzli-
wa dekada w jej zyciu, petna krwawych wojen i bezwzglednych rozliczen. Trzeci okres
zaczyna si¢ w 585 roku wraz z osiggni¢ciem petnoletnosci jej syna Childeberta. Brun-
hilda umacnia wowczas swoja pozycje i wtadze. Ostatni etap zycia Brunhildy nastepuje
wraz ze $miercig Childeberta w 596 roku i trwa az do jej wlasnej $mierci w 613 roku.
Okres ten byt szczytem jej dziatalno$ci. Por. E. Horvath, Violence and Passion at Court:
Brunhilda, a Visigothic Princess, ,,Acta Hispanica” 25 (2020) s. 143-146.

3% R.  McKitterick, System  polityczny, w: Wczesne  Sredniowiecze,
red. R. McKitterick, tt. Z. Dalewski, Warszawa 2010, s. 47-48.
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wylacznie za posrednictwem me¢za®’. Co wigcej, zabezpieczenie tej pozy-
cji — zardwno za zycia wspotmatzonka krola, jak i po jego $mierci — byto
mozliwe tylko i wyltacznie poprzez urodzenie syna, ktory przezyts. Za-
uwazamy, ze krélowe matki miaty w spoteczno$ci merowinskiej bardzo
silne roszczenia do sprawowania regencji w imieniu nieletnich synéw.
Jak potwierdzaja zrodla, krolowa dysponowata wltasnymi urzednikami
1 sprawowata nadzor nad zaopatrzeniem dworu. Czgstokro¢ takze odgry-
wala wazna role posrednika i rozjemcy w licznych politycznych sporach,
rozgrywkach, a takze dworskich intrygach oraz spiskach®.

Aktywno$¢ Brunhildy w rokowaniach frankonsko-bizantynskich
potwierdza posiadane przez nig szerokie wptywy polityczne. Autorytet
1 wladza matki Childeberta umocniony byt — co istotne — jej gruntownym
wyksztalceniem. Brunhilda byta corka krola Wizygotow — Atanagilda
(zm. 567). Urodzita si¢ i wyrosta ,,na o§wieconym dworze w Toledo*,
ktory stynat z otwartosci dla wszelkiej kultury umystowej. Hiszpania wi-
zygocka rozwijala si¢ w $cistym polaczeniu z tradycjg antyczng. Przy-
bycie hiszpanskiej ksiezniczki na dwér w Metz wywotato poruszenie
1 odbito si¢ szerokim echem w catym krolestwie Frankow. Jej matzonek
Sigibert I — krol Austrazji — dokonat swoistego rodzaju przetomu. De-
cydujac si¢ na zwigzek matzenski z wizygocka ksiezniczka (566 rok),
odciat si¢ od barbarzynskiego nawyku wiadcow frankonskich, ktérzy
czestokro¢ zyli w zwigzkach z kobietami o niskim statusie spotecznym.
Brunhilda po przybyciu na austrazyjski dwor otoczyta si¢ wyksztatcony-
mi urzgdnikami i duchownymi. Dotozyta tez wszelkich staraf, aby jak
najlepiej wyedukowac¢ swego jedynego syna i spadkobierce Childeberta
II. Jego formacja intelektualng zajmowali si¢ do§wiadczeni nauczyciele
1 duchowni. Grzegorz Wielki, ktory pozostawal z Brunhildg w przyjaciel-
skich stosunkach, gratulowat jej wychowania syna. Podkreslal, iz stanowi
ono niezachwiany dowdd posiadanych przez krolowg przymiotow*!.

Nie ma watpliwosci, ze Brunhilda dominowata takze u boku petno-
letniego 1 samodzielnego juz syna. Byta uciele$nieniem woli, autoryte-
tu i wladzy*. Wtadze t¢ osiagneta dzigki dynastii Merowingow, ktorej

37 J. Nelson, Queens as Jezebels: The Careers of Brunhild and Balthild in Mero-
vingian History, w: Medieval Women, red. D. Baker, Oxford 1978, s. 34.

3% Nelson, Queens as Jezebels, s. 38.
McKitterick, System polityczny, s. 48.
G. Faber, Merowingowie i Karolingowie, tt. Z. Jaworski, Warszawa 1994, s. 78.
Gregorius Magnus, Epistolarum libri quatuordecim 6, 5.
Horvath, Violence and Passion at Court, s. 145.
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trwatym ogniwem stata si¢ juz po urodzeniu Childeberta. Polityczng po-
zycje zdobyta oczywiscie dzigki m¢zczyznom, ale zdotata utrzymac ja
tylko za pomocg swojej osobowosci. W okresie, kiedy dwor frankonski
przygotowywal odezwe dla cesarza bizantynskiego, aktywno$¢ kroélowe;j
w obszarze aula regis osiagne¢ta szczyt. Brunhilda umiejetnie tworzyta
wokot siebie polityczne wspolnoty interesow, przyjazni i klientow. Mi-
sternie ustanawiata sie¢ powigzan, dazac do stworzenia lojalnej wobec
siebie elity ko$cielno-politycznej, na ktérej moglaby polegaé i ktorej
mogtaby zaufa¢*. Silna doradcza pozycja uprawnita jg wreszcie do zaan-
gazowania si¢ w polityke zagraniczng krolestwa i zabrania glosu w spra-
wie przebywajacego w Konstantynopolu wnuka.

3. Funkcja i znaczenie listow

Ingunda znalazta si¢ pod kontrolag Bizantynczykéw pod koniec
584 roku. Wiesci dotyczace jej losow szybko dotarty do Frankow. Jeszcze
w tym samym roku podczas synodu, ktory odbywat si¢ ,,posrodku lasu
ardenskiego”*, towarzyszaca niepetnoletniemu Childebertowi Brunhilda
miata wedtug relacji Grzegorza z Tours blaga¢ zgromadzenie moznych
o interwencje w sprawie powrotu corki®. Inicjatywa podjecia szybkiej
1 przemyslanej wspolpracy z cesarzem Maurycjuszem wyplyneta wiec od
krolowej regentki. Niestety apel Brunhildy nie zyskat poparcia moznych.
Ich zdecydowana odmowa przyczynita si¢ — jak mozemy si¢ domysla¢ —
do rychtego rozwigzania przez matke na przetomie 584 i1 585 roku regen-
cji nad Childebertem*. W 585 roku w peini samodzielny juz pigtnastolet-
ni krél podejmuje decyzje o przystapieniu do rozméw z Maurycjuszem.

Na potrzeby pierwszej misji, ktoéra wyruszyta nad Bosfor kancelaria
krolewska — jak zostato to juz odnotowane — wyposazyta postéw w piet-
nascie listow. Stanowig one niezwykle cenne zroédto do dziejow dyploma-
cji frankonsko-bizantynskiej schytku VI wieku. W przygotowanym kom-
plecie pism zdecydowana wigkszo$¢ (az jedenascie) zredagowana zostata
w imieniu krola Childeberta 11, W czterech pozostatych glos zabrata

4 Horvath, Violence and Passion at Court, s. 147.

# Na dworze Nieder-Besslingen, ktory znajdowat si¢ przy drodze prowadzacej
z Trewiru do Akwizgranu.

4 Por. Gregorius Turonensis, Historiarum Francorum libri decem 8, 21.

4 Gillett, Love and Grief'in Post-Imperial Diplomacy, s. 132.

47 MGH, Epp. III 25, 28, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39.
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Brunhilda®®. Adresatami listow kréla byt przede wszystkim cesarz Mau-
rycjusz, nastepnie przebywajacy na przymusowej rezydencji w Konstan-
tynopolu malenki siostrzeniec Atanagild oraz patriarcha Jan IV Postnik
(zm. 595). Osobne epistoty zostaly zredagowane z mys$lg o apokryzariu-
szu® papieskim Honoracie (zm. ok. 593)%, arcybiskupie Mityleny Do-
micjanie (zm. 601)°', Teodorze (zm. ok 593), ktéry petit urzad magi-
ster militum>, kwestorze cesarskim® — Janie (zm. ok. 600)** i kuratorze
o imieniu Megatas®. Komplet dopelniaty pisma kierowane do Pawlta>
(dostojnika egzarchy Rawenny)*’, do patrycjusza Palermo Wenancjusza
(zm. 604)* oraz do jego wplywowej zony Italiki (zm. 599)%. Krolowa
matka natomiast dwa pierwsze listy — tworzace parg z pismami Childe-
berta — napisata do cesarza Maurycjusza oraz do wnuka Atanagilda. Dwie

% MGH, Epp. 111 26, 27, 29, 30.

4 Staly przedstawiciel papieski na dworze w Konstantynopolu.

0 Diakon Honorat. Korespondowat z nim réwniez Grzegorz Wielki. Por. Grego-
rius Magnus, Epistolarum libri quatuordecim 1 46; 11 36.

St Byl krewnym, a zarazem doradcg cesarza Maurycjusza.

52 Prawdopodobnie chodzi o Teodora, ktory byl namiestnikiem wyspy Sardynii
i petnit urzad magister militum (naczelnika wojsk). Por. B. Wispelwey, Biographical In-
dex of the Middle Ages, t. 2, Miinchen 2008, s. 1072. Mniej wigcej w tym samym czasie
listy do niego pisat takze Grzegorz Wielki. Por. Gregorius Magnus, Epistolarum libri
quatuordecim 1 47.

53 Najprawdopodobniej chodzi tutaj o urzad kwestora $wietego patacu — quaestor
sacri palatii. Byt to sekretarz, ktory opracowywat projekty konstytucji cesarskich.
Wptywat on takze na tres¢ norm prawnych. Por. K. Dabrowski, Administracja Bizan-
cjum — rozwdj i upadek, ,,Studenckie Zeszyty Naukowe” 5/8 (2002) s. 76.

5% Ekskonsul i kwestor, znawca prawa na dworze Maurycjusza. Zob. List Grzego-
rza do patrycjusza Jana, ekskonsula i kwestora. Por. Gregorius Magnus, Epistolarum
libri quatuordecim 1 30 oraz przyp. 1, w: Sw. Grzegorz Wielki, Listy, t. 1, tt. J. Czuj,
Warszawa 1954, s. 52.

55 Posta¢ nieznana.

36 Posta¢ nieznana.

7 Egzarchg Rawenny byl w tamtym czasie Smaragd.

8 Wispelwey, Biographical Index of the Middle Ages, t. 2, s. 1118. Koresponden-
cje¢ z Wenancjuszem utrzymywat rowniez Grzegorz Wielki. Ubolewat on nad porzuce-
niem przez Wenancjusza zycia klasztornego. Por. Gregorius Magnus, Epistolarum libri
quatuordecim 1 33; VI 40.

% Patrycjuszka Italika, z ktora listy wymieniat tez Grzegorz Wielki, jak podaje Jan
Czuj, wywodzita si¢ ze szlachetnego i zamoznego rodu. Byla obok swego m¢za Wenan-
cjusza wpltywowa osoba na Sycylii. Por. przyp. 1 w: Sw. Grzegorz Wielki, Listy, s. 238.
Zob. rowniez: B. Wispelwey, Biographical Index of the Middle Ages, t. 1, Miinchen
2008, s. 577.

[
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kolejne epistoly, catkowicie indywidualne i niekorelujace z pismami kro-
la — miaty trafi¢ do tesciowej cesarza — Augusty Anastazji (zm. 593) oraz
do jego zony — Augusty Konstantyny (zm. ok. 605). W tej typowo kobie-
cej korespondencji uwage zwraca niekwestionowana §wiadomos$¢ petne-
go parytetu frankonsko-rzymskiego, o ktérym przekonana byta Brudhil-
da, lokujac siebie doktadnie na tej samej pozycji, co cesarzowa babka —
Anastazja oraz cesarzowa matka — Konstantyna. Merowinska krélowa
namawiala obie Augusty, aby jej wzorem propagowaly w swoim kraju
apele o pokoj miedzy Frankami i Konstantynopolem. Wierzac, iz obie
monarchinie mogg mie¢ realny wptyw na nadanie rozgtosu jej petycjom,
przekonywata je takze do poparcia sojuszu mi¢dzy narodami, ktory miat
sta¢ si¢ zrodlem obopolnych profitow. W $miatych postulatach Brunhildy
zdaniem Janet Nelson dostrzegamy pewien rodzaj ,,nowej frankonskiej
asertywnosci”®, ktora wyrosta na gruncie wcigz jeszcze poganskiego
W swojej istocie rozumienia wspotzaleznosci frankonsko-bizantynskiej®'.

Druga z austrazyjskich misji, ktora dotarta nad Bosfor przed 593 ro-
kiem, zabrata ze soba tylko cztery listy®>. Pomi¢dzy nimi zauwazalne
sa, adekwatnie do poprzedniego kompletu, misternie zaplanowane do-
pelniajace si¢ pary. Childebert §le swoje pismo do syna cesarza Mau-
rycjusza — nieletniego Teodozjusza (zm. po 602), wyraznie odwotujac
si¢ do roéwnolegtej pozycji rodzinnej. Childebert i Teodozjusz wystepuja
jako krolewscy spadkobiercy. Brunhilda natomiast, kontynuujac narzu-
cong przez syna koncepcje, kieruje swoj jedyny w tym pakiecie list do
cesarzowej Konstantyny, sytuujac siebie na pokrewnej z cesarzowa po-
zycji —matki wladcy®. W korespondenc;ji tej do glosu dochodza ogromne
emocje Brunhildy, ktora chce zwrdci¢ uwage odbiorcow listu na swo-
ja sytuacje. Kresli wigc peten patosu wizerunek pogrozonej w zatobie
matki i tesknigcej za wnukiem babki. Eksponuje przy tym przywiazanie
do rodziny 1 sit¢ sukcesji dynastycznej. Dwie pozostale epistoly w tym
pakiecie przygotowane zostaty w imieniu Childeberta. Ich odbiorcami
sa cesarz Maurycjusz oraz patriarcha Konstantynopola — Jan IV Postnik.

Odwotujac si¢ do pierwszej grupy listow, nalezy zwrdci¢ uwage, ze
dotykaja one gléwnie tematu negocjacji w sprawie traktatu z cesarzem.
W wigkszos$ci z nich podejmowana jest prosba o wsparcie postulatow,
ktore przed cesarzem sktadali frankonscy postowie. Nie dowiadujemy si¢

8 Nelson, Queens as Jezebels, s. 42.

1 Nelson, Queens as Jezebels, s. 43.

2 By¢ moze tylko tyle ocalato z catej korespondenciji. MGH, Epp. 11143, 44, 451 47.
Gillett, Love and Grief in Post-Imperial Diplomacy, s. 138.
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jednak, czego konkretnie same negocjacje dotyczyty. Mozna si¢ w tym
przypadku domysla¢, ze chodzito o zobowigzania Childeberta do wysta-
nia wojsk przeciwko Longobardom. Drugi komplet listow koncentruje
si¢ dla kontrastu na jasno sprecyzowanym celu. Retoryka wszystkich
czterech pism — Childeberta 1 Brunhildy — nawigzuje do uwolnienia Ata-
nagilda oraz jego powrotu do Galii®.

Dla catej korespondencji, ktora postowie przedtozyli w Konstanty-
nopolu w obu misjach, charakterystyczne jest, ze zostata ona skierowa-
na — poza cesarzem i jego najblizszg rodzing — do wysokiej rangi urzed-
nikéw 1 dostojnikow, ktorzy w wigkszosci wchodzili w sktad swietego
konsystorza® — gremium zrzeszajacego najblizszych doradcow cesar-
skich. Protokot dyplomatyczny realizowany w Konstantynopolu przewi-
dywal, iz listy czytane byly na glos przed cztonkami konsystorza®. Sta-
nowity one swoistego rodzaju wstep do dalszej ustnej prezentacji wszyst-
kich dezyderatow, ktore zawarte zostaly w instrukcjach poselskich. Same
listy — zamknigta w nich tytulatura, formuty powitalne 1 gratulacyjne,
a takze informacje o wystanych postach — wpisywaly si¢ oczywiscie
w pewien konwencjonalny schemat, ktory realizowany byl przy opra-
cowywaniu korespondencji dyplomatycznej dla Bizancjum. Odzwiercie-
dlaja wiec one z duza szczegotowoscia Owczesne reguly protokolarne.

Kolejnos¢ odczytywania korespondencji przed konsystorzem stano-
wita dla emisariusza rodzaj scenariusza, ktory nalezato starannie zreali-
zowac. Podczas audiencji sekwencyjnie wypowiadat si¢ on w imieniu po-
szczegolnych nadawcow z perspektywy ich emocji. Weielajac si¢ w role
swoich wiadcow, stopniowo przedstawial dyskusyjng kwesti¢. Cate wy-
stgpienie musialo przypomina¢ udramatyzowane widowisko. Listy zda-
niem Andrew Gilletta wydaja si¢ mie¢ bardzo precyzyjny i zamierzony
cel®’. Kierowanie ich do szerokiego grona odbiorcow musiato stanowic
probe nagtos$nienia problemu na wptywowym forum. Chodzito o zdefi-
niowanie wszystkich spornych kwestii w kategoriach sformutowanych

8 Gillett, Love and Griefin Post-Imperial Diplomacy, s. 135.

8 Sacrum consistorium — jego cztonkami byli najwyzsi urzednicy cesarstwa oraz
osoby imiennie zaproszone przez panujacego. We wczesnym Bizancjum konsystorz
funkcjonowat jako instancja apelacyjna. Por. Dabrowski, Administracja Bizancjum —
rozwoj i upadek, s. 76.

% Potwierdzone jest to takze w samych listach, w niektérych z nich Childebert
badz Brunhilda informujg swojego adresata, iz ich postanowienia zostang przedstawio-
ne i szerzej omdéwienie w ustnym wystapieniu posta.

7 Gillett, Love and Grief'in Post-Imperial Diplomacy, s. 141.
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przez nadawce®, a nastepnie pozyskanie ewentualnego wsparcia ze stro-
ny osob, ktére pehity funkcje doradcze u boku cesarza.

Drobiazgowa analiza wszystkich listow Brunhildy (z obu pakietow)
pozwala zalozy¢, ze stanowily one precyzyjnie przemys$lane narzedzie
komunikacyjne. Nie mozna w zadnym razie traktowa¢ ich dostow-
nie jako rzeczywistego odzwierciedlenia uczu¢ krolowej. Zastosowana
w nich silna osobista ekspresja oraz emocjonalne scenariusze staly sie
swoistego rodzaju taktyka majaca na celu wywarcie posredniego wplywu
na cesarza®. Demonstracja zalu Brunhildy, ktora przedstawiona zostata
jako udreczona tesknota matka oraz babka, definiowalo problem niewoli
Atanagilda nie w kategoriach sytuacji politycznej i strategicznej, ale czy-
sto rodzinnej i moralnej. Malenki syn Ingundy w scenerii kre§lonej przez
Brunhilde zamienia si¢ z zaktadnika politycznego w ukochane, samotne
dziecko, za ktorym tesknig zrozpaczeni krewni. Na plan pierwszy wynie-
siona zostaje wigc rodzinna mito§¢’, utrata corki i rozstanie z wnukiem.
Retoryka zawarta w listach miala przekona¢ ,,grecka publike”, iz inte-
resy strategiczne imperium powinny by¢ réwnowazone z wizerunkiem
cesarza obdarzonego cnotg sprawiedliwosci’'. Chodzito oczywiscie takze
o zapewnienie Frankom psychologicznej przewagi w nadchodzacych ne-
gocjacjach’.

Historycy badajacy listy Brunhildy podkreslaja takze, ze zawarte
w nich wzmozone emocje w wielu miejscach ocierajg si¢ o sztucznos¢. Ich
zadaniem, jak mozemy zatozy¢, nie byto budowanie merytorycznej argu-
mentacji, ale tworzenie wyimaginowanych i jednocze$nie sugestywnych
scenariuszy’. Nie do konca wiarygodne sg cho¢by dramatyczne apele
krélowej, a takze jej syna Childeberta o powro6t kilkuletniego Atanagilda
do ich ojczyzny i rodziny. Szczegdlnie widoczne jest to w listach, ktore
krol 1 krolowa matka skierowali do samego chlopca. Mato prawdopodob-
ne jest, aby mogt on uczestniczy¢ w calej procedurze dyplomatyczne;j
1 by¢ realnym adresatem listu. Atanagild byt zbyt maly, aby zrozumie¢
intencje swoich krewnych. Co wigcej, cho¢ blisko spokrewniony z Brun-
hildg (babkg) i Childebertem (wujem), nigdy nie byl w Galii 1 nie znat

8 Gillett, Love and Grief'in Post-Imperial Diplomacy, s. 151.
% Gillett, Love and Grief in Post-Imperial Diplomacy, s. 127. Por. Tyrrell,
Merovingian Letters and Letter Writers, s. 133.
0 Gillett, Love and Grief'in Post-Imperial Diplomacy, s. 153.
Gillett, Love and Grief in Post-Imperial Diplomacy, s. 158.
Tyrrell, Merovingian Letters and Letter Writers, s. 134.
Gillett, Love and Grief in Post-Imperial Diplomacy, s. 147.
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swej frankonskiej rodziny. Jego powro6t do Austrazji nie wigzat si¢ tez
z zadng korzys$cig i w rzeczywistosci nie miat dla rzadzacych wieksze-
go znaczenia. Atanagild urodzit si¢ w Hiszpanii. Byl przede wszystkim
cztonkiem gockiej rodziny krdlewskiej, a takze potencjalnym nastgpca
na wizygockim tronie. Powrdt chtopca do Austrazji, pomimo bliskich
koneksji rodzinnych z wladcami, byl catkowicie nieuzasadniony, a na-
wet — z punktu widzenia rzadzacych — niewskazany i1 problematyczny.
W tym $wietle postulaty Brunhildy dotyczace zwrdcenia wnuka okazuja
sie jedynie mitem’.

4. Dalsze losy bohaterow korespondencji austrazyjskiej

Historia podpowiada, Zze negocjacje bizantynsko-frankonskie nie
przyniosty zadnych trwatych efektéw. Childebert II wprawdzie podjat
si¢ — w ramach porozumienia z Maurycjuszem — pig¢ciu kampanii prze-
ciwko Longobardom (pomiedzy 584-590), ale okazaty si¢ one zupelnie
bezowocne. Frankom zdecydowanie bardziej od zobowigzan wzgledem
Bizancjum byt na reke trwaty rozejm z krélem Longobardow. Losy Ata-
nagilda od momentu przybycia do stolicy wschodniego imperium pozo-
staja nieznane. Milczenie Zrddet podpowiada, iz malenki wnuk Brunhil-
dy zmarl na samym poczatku przymusowej rezydencji. Mogt takze po-
nie$¢ $§mier¢ w trakcie buntu przeciwko cesarzowi Maurycjuszowi, ktory
miat miejsce w 602 roku. Na rozkaz centuriona Fokasa stracono wowczas
cesarza oraz szesciu jego synow. Podziwiana przez Grzegorza z Tours”
i Wenancjusza Fortunata Brunhilda zmarta w okrutnych cierpieniach
w 613 roku, przezywszy swego syna Childeberta II oraz dwoch wnukow:
Teudeberta II (zm. 612) 1 Teuderyka II (zm. 613). Ostatni, kulminacyj-
ny etap jej zycia nastagpit tuz po Smierci Childeberta. Uzyskala wowczas
szczytowy wptyw 1 wladze. Czas najwickszego panowania krolowej byt
niestety takze okresem, w ktéorym nie mogta liczy¢ na pomoc i wspar-
cie sojusznikdw. Szybko zostata osaczona przez Chlotara I (584-629) —
syna Fredegundy i Chilperyka, w ktérym juz od dziecinstwa pielegno-
wano ogromng nienawis¢ do ciotki. Zgodnie z relacja Fredegarda Chlo-
tar najpierw w upozorowanej rozprawie oskarzyl Brunhilde o dziesiec¢

™ Tyrrell, Merovingian Letters and Letter Writers, s. 133.

S Grzegorz zawdzi¢czat Brunhildzie swoja nominacje na biskupa Tours.

¢ Fortunat znajdowat sie pod patronatem finansowym pierwszego meza Brunhil-
dy — Sigiberta 1.
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morderstw, mi¢gdzy innymi na jej dwoch me¢zach, wnukach 1 prawnukach,
a takze na samym Chilperyku (ojcu Chlotara II). Nastepnie po trzech
dniach okrutnej kazni zmuszono — niegdy$ petng dumy 1 autorytetu —
Brunhilde, aby upokorzona i wystawiona na posmiewisko przeparado-
wala na grzbiecie wielbtada przed szeregiem wojsk Chlotara. Na koniec
przywigzano jej wilosy, reke 1 noge do ogona najdzikszego ogiera, ktory
w szalefnczym pedzie rozszarpal krolowa na kawalki (calcibus et veloci-
tate cursus membratim disrumpetur)’’.

5. Wydania tekstu

Listy austrazyjskie, posrod ktérych odnajdujemy listy Brunhildy, za-
chowaly si¢ tylko w jednym rekopisie — Codex Vaticanus Palatinus 8697%.
Manuskrypt ten sktada si¢ z 30 kart i jest pozbawiony oryginalnego na-
gtéwka”. Zdaniem Bernharda Bishoffa listy zostaty skopiowane w klasz-
torze Lorsch z wezesniejszego rgkopisu w pierwszej potowie IX wieku®.

Epistulae Austriasicae, w: Corpus Francicae historiae veteris et sincerae, ed. M. Freher,
Hanover 1613, s. 182-212.

Epistulae Austriasicae, w: Monumenta Germaniae Historica, Epp. 111 Epistulae Me-
rouingici et Karolini aevi, ed. W. Ghundlach, Berlin 1892, s. 110-153.

Epistulae Austriasicae, w: Corpus Christianorum Series Latina 117, ed. H.M. Rochais,
Turnhout 1957, s. 403-470.

Malaspina E., I Liber epistolarum della cancelleria austrasica (sec. V-VI), Roma 2001.

6. Tlumaczenia nowozytne

Wiloski

Malaspina, I/ Liber epistolarum della cancelleria austrasica (sec. V-VI), Roma 2001.

"7 Fredegarius, Libri chronicarum cum continuationibus 4, 42.

8 Faksymile cyfrowe dostepne jest na stronie: http://bibliotheca-laureshamensis-
-digital.de/bav/bav_pal lat 869 (dostep: 15.07.2024).

 G. Barrett — G. Woudhuysen, Assembling the Austrasian Letters at Trier and
Lorsch, ,,Early Medieval Europe” 24 (2016) s. 5.

80 B. Bischoff, Die Abtei Lorsch im Spiegel ihrer Handschriften, Lorsch 1989, s. 51.
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8. Przeklad

List 26

Chwalebnemu Panu, poboznemu, wiecznemu, znamienitemu i zawsze
zwycieskiemu Augustowi, Imperatorowi Maurycjuszowi, kroélowa
Brunhilda.

1. Dzigki taskawos$ci Waszego mitosciwego urzedu list skierowany do
naszego najznamienitszego syna krola Childeberta dotart. Oznajmiamy,
ze my wyrazilismy wole pokoju. I dlatego wypelniamy z nalezytym ho-
norem ceremonial czcigodnego powitania®' tak wielkiej godnosci — Wa-
szej Najspokojniejszej Ekscelencji. Tak jak obiecaliSmy postom Waszej
strony, wyprawieni zostali [nasi] emisariusze®* do Waszej Laskawosci,
im powierzyliSmy ustne przedlozenie Waszej Lagodnosci tego, co trzeba
w odniesieniu do pewnych kwestii. 2. Oby$my, gdy ci z wielka zycz-
liwoscig zostanag przez Wasza Lagodnos$¢ przyjeci, a potem szczesliwie
odestani, dostgpili zaszczytu poznania Waszych stéw i tego, co bedzie
pomyslne dla wszystkich spraw ustalonych przymierzem.

List 27
Chwalebnemu Panu, ktorego imie winno by¢ przytaczane z niewyslto-
wionym pragnieniem, najstodszemu wnukowi, krélowi Atanagildowi*,

krolowa Brunhilda.

1. Nadarzyta mi si¢, najdrozszy wnuku, wielce upragniona okazja
do rado$ci, dzigki ktorej za posrednictwem [tych oto] przestanych listow

81 Chodzi o wypelnienie narzuconego przez protokot bizantynski ceremoniatu zwig-
zanego z powitaniem cesarza przez poselstwo. Postowie wygtaszali wowczas utrwalone
formuty powitalne. Zgodnie z relacjg poselska zyjacego w V wieku Priskosa (greckiego
dyplomaty i historyka) poset, stajac przed cesarzem, pozdrawiatl wtadce, a wreczajac mu
listy, dodawat, ze zyczy jemu i jego otoczeniu zdrowia. Por. J. Kuranc, Wyprawa posel-
stwa wschodnio-rzymskiego na dwor krola Attyli, ,Meander” 12 (1957) s. 25.

82 Lac. Praesentium latores — ten, kto dorgcza list lub przedstawia dokument, tragarz.

8 Atanagild — syn zmarlej corki Brunhildy, Ingundy i wizygockiego ksigcia Her-
mengilda. W chwili powstania korespondencji ma okoto 4 lata.
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moge by¢ pokazana ukochanym [Twoim] oczom. To spojrzenie, ktorego
tak bardzo pragne, przynosi mi w jakim$ stopniu ulge, wraz z nim bo-
wiem powraca do mnie moja stodka corka, ktorg zabraty [mi] grzechy.
Nie trace jej catkowicie, jesli z Boza pomoca ocalone mi zostanie jej
znakomite dzieci¢. 2. Z tej wlasnie przyczyny z najwieksza rozkosza nie-
siemy pozdrowienia dla Waszej Wysokos$ci 1 z najwigkszym oddaniem
wypetniamy swa powinnos¢, stale zanoszac prosby, aby Boza taskawos¢
pozwolita mi pokrzepi¢ si¢ i cieszy¢ Twoja niewinnoscia. Najpoboz-
niejszemu Cesarzowi poprzez naszych legatow® oznajmiam o pewnych
postanowieniach, niektore za$ nakazuje przedstawié¢ ustnie. To za ich
posrednictwem bedziecie mogli ustysze¢ to, co powinno by¢ uzgodnione,
o ile mitosierny Chrystus pozwoli, zeby taskawie si¢ wypehnito.

List 29
Chwalebnej Pani, stawnej Cesarzowej Anastazji*>, krélowa Brunhilda.

Z najwickszym oddaniem wypetniamy ceremoniat czcigodnego po-
witania wobec Waszego najjasniejszego prymatu, ktéry sprawowany
wraz z najwyzszym Cesarzem matzonkiem my uznajemy za nadany Pan-
stwu Rzymskiemu z daru Pana oraz za szczego6lnie godny panowania po-
nad podleglymi mu czg¢$ciami. Oznajmiamy, ze petni ufnosci wyprawili-
$my do Was legatow® naszego najznamienitszego syna kréla Childeberta
w sprawie wspolnej korzysci, o ile Chrystus pozwoli na pomys$iny wynik.
Po ich taskawym przyjeciu oraz stownym ujawnieniu tego, co im powie-
rzyliSmy, ufamy, ze po$pieszysz z rada dla najjasniejszego Cesarza, za
sprawg ktorej, wtedy gdy kazdy z dwoch narodow potaczy si¢ w sprawie
pokoju, wspdlna przychylno$¢ wtadcoéw przyniesie korzysci podleglym
regionom. [I tu] si¢ konczy.

8 Lac. Legatarii — termin ten przyjat si¢ gtdéwnie w korespondencji pomiedzy
dworem frankonskim a Konstantynopolem i zaczat by¢ uzywany od VI wieku. Por. Gil-
let, Envoys and Political Communication in the Late Antique West, s. 181. Por. takze:
Betkowski, Obraz stosunkow bizantynsko-frankijskich w listach wladcow merowinskich
do Justyniana I, s. 10.

8 Anastazja — teSciowa Maurycjusza. Matka jego zony — Konstantyny i wdowa po
cesarzu Tyberiuszu II Konstantynie (520-582).

8 Praesentium legatarii.
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List 30%

1. Znakomite dostojenstwo Waszej Laskawosci, ktore dzigki trwate-
mu dobrobytowi pozwolito Wam najpomyslniej rzadzi¢ panstwem, pilnie
namawia nas [teraz] do zaciesnienia wi¢zOéw przyjazni, o ile Chrystus
bylby laskaw wobec tej prosby. 2. Z tej wlasnie przyczyny z najwigkszym
oddaniem wypetiajac ceremoniat pozdrowienia, Waszej Najjasniejszej
Chwale oznajmiamy, ze pelni ufnosci skierowali$my naszych emisariu-
szy®® z zamiarem [osiggniecia] wspolnej korzysci do Najpobozniejszego
Augusta, a takze przed Wasze oblicze. Przyjawszy ich taskawie, prze-
kaz Najpogodniejszemu Ksieciu takg rade, ze dzigki tasce pokoju miedzy
obydwoma narodami pomyslnie rozwinie si¢ przymierze [tych] krain,
ktore w rownym stopniu potaczone sg — za sprawg Chrystusa — szczerym
uczuciem.

List 44
Rozpoczyna si¢ [list] do Cesarzowej* od imienia pani.

1. Dzigki opiece Chrystusa, o Najjasniejsza Augusto, nadszedt upra-
gniony przeze mnie czas, w ktérym to orgdownik 1 mito$nik Waszego impe-
rium, mdj najdoskonalszy syn — krol Childebert — uzyskat wiek, w ktorym
moze prawomocnie juz prowadzi¢ za posrednictwem legatéw rokowania
z Najpobozniejszym Cesarzem — Waszym matzonkiem, w sprawach obu
narodow 1 na rzecz wspolnego szczescia. Niech, co bytoby bardzo korzyst-
ne, w tych silniejszych juz [swoich] latach z Bozym wsparciem i z Twoja
wolg coraz pewniej wypetnia obowigzki. 2. Stad tez [nasi] emisariusze®,
ktorzy Was otaczaja czcig, a nas wiernoscig, beda mogli z pomoca Boga
przytoczy¢ Wam ustnie to, co zostalo rozpoczete przez nas, proszacych.
Pragniemy, aby — o ile Chrystus udzieli wsparcia — osiagnigty zostal rezul-
tat dobrego poczatku, ktéry przystuzy si¢ prawdziwym katolickim naro-
dom. 3. A poniewaz — o Najspokojniejsza Augusto — zbiegiem okoliczno-
$ci niemowlectwo mojego malenkiego wnuka naznaczone zostato tutaczka
1 w mtodych latach [jego] niewinnos¢ zaczeta by¢ w niewoli, blagam Cig

87 List bez naglowka, skierowany do Konstantyny — zony cesarza Maurycjusza.

Praesentium latores.
% Konstantyna — zona Maurycego.
0 Praesentium latores.

88
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przez Odkupiciela wszystkich narodow, tak jak [Wy nigdy nie chcieliby-
Scie] sta¢ si¢ Swiadkami odebrania Wam najpobozniejszego Teodozjusza®!,
jak réwniez tego, ze stodki syn zostaje wyrwany z obje¢ matki. Niech roz-
wesela Wasze oczy swoja obecnoscia, a jednoczes$nie matczyne tono roz-
koszuje cesarskimi narodzinami. Proszg, abyscie za faska Chrystusa po-
zwolili, Zebym mogla przyja¢ w ramiona moje malefnstwo, niech serce,
ktore wznosi si¢ w najcig¢zszym zalu z powodu nieobecnosci wnuka, zazna
szczg$cia, abym utraciwszy juz wczesniej corke, nie zostata teraz pozba-
wiona stodkiego skarbu®, ktory mi po niej pozostal, abym wcigz katujac
si¢ my$la o $mierci dziecka, mogta dzigki Wam poczu¢ ukojenie z powodu
szybkiego powrotu pojmanego wnuka. I skoro widzicie mnie jako bolejaca
1 jego jako niewinnego, obys$cie dostapili mitosierdzia chwaly od Boga,
ktory jest odkupicielem wszystkich, a na skutek uwolnienia jenca — za la-
ska Chrystusa — niech pomnozy si¢ mito$¢ mi¢dzy narodami i wydtuzy
czas pokoju. [I tu] si¢ konczy.

°l Teodozjusz — najstarszy syn Maurycjusza i Konstantyny, wnuk Anastazji. Uro-
dzit si¢ ok 585, zmart po 602 roku.

2 Pignus — termin pignus wywodzi si¢ z taciny starozytnej i ttumaczy¢ go mozna
z prawniczego punktu widzenia jako zastaw, hipoteke, przedmiot zastawu, zaktadnika,
rekojmi¢ lub $rodek stuzacy wzmocnieniu. Por. S. Tylbor, Rozwdj historyczny zasta-
wu (pignus) w prawie rzymskim, Warszawa 1922, s. 21. Rzeczownik pignus uzywany
tez byl w znaczeniu przeno$nym na okreslenie znaku i dowodu wzajemnej mitosci.
Mogt by¢ rozumiany jako pier§cionek, ktory symbolizowat i pieczgtowal mito$¢ miedzy
dwojgiem osob. W takim sensie uzyt go chocby Horacy w Piesni 1, 9. Okazuje si¢ takze,
ze termin pignus mogt by¢ rozumiany rowniez jako dziecko, skarb, syn, a zatem rodzaj
wezla zacie$niajacego mito$é wspotmalzonkow. W tej interpretacji uzyt go Owidiusz
w Metamorfozach (3, 133 oraz 8, 490; Tylbor, Rozwdj historyczny zastawu (pignus)
w prawie rzymskim, s. 26-27). W stowniku Plezi odnajdujemy tez inne znaczenia intere-
sujacej nas frazy — pignus, ktdra, jak si¢ okazuje, mozna takze ttumaczy¢ tez jako corke,
bliskich nam lub drogich, krewnych, rodzing czy tez metaforycznie jako mito$¢ do oséb
bliskich. Por. Stownik tacinsko-polski, t. 4, red. M. Plezia, Warszawa 1999, s. 162.



